@ Bouton Volume
©® Bouton Mode

© Bouton Marche/Arrét

INSTRUCTIONS DE
CONNEXION

Connectez la prise USB et la prise 3,5mm
a votre PC ou a votre banque d’alimenta-
tion. La prise USB sert d’alimentation et la
prise 3,5mm sert d’entrée audio.

MARCHE/ARRET

1 Appuyez et maintenez enfoncé pen-
dant 3 secondes le bouton Marche/
arrét pour allumer/éteindre la barre de
son (le mode de connexion par défaut
est le mode filaire Auxiliary/3,5mm).

o Pour utiliser la fonction lecture/pause,
appuyez sur le bouton Marche/arrét lor-
sque la musique est en cours de lecture.

INSTRUCTIONS DE
CONNEXION BLUETOOTH

(pour smartphone, tablet, laptop, et all in
one PC)

@ Appuyez sur le bouton M de la barre
de son pour passer en mode Blue-
tooth.

® Activez la fonction Bluetooth de votre
appareil et sélectionnez le nom “SG
Orpheus Soundbar” qui apparait dans
la liste pour vous connecter.

EFFET DE LUMIERE

@ Appuyez deux fois sur le bouton M
pour activer l'effet lumiére respirante.

® Appuyez sur le bouton M et main-
tenez-le enfoncé pendant 3 secondes
pour activer/désactiver |'effet lumiére
respirante.

@ Manopola del volume
® Pulsante Mode (Modalita)

© Pulsante On/Off

ISTRUZIONI DI
COLLEGAMENTO

Collegare la presa USB e il jack da 3,5mm
al PC o al Power Bank. La presa USB serve
per l'alimentazione, il jack da 3,5mm serve
invece per l'ingresso audio.

ACCENSIONE/
SPEGNIMENTO

Tenere premuto per 3 secondi il pulsante
di accensione/spegnimento per accende-
re/spegnere la sound bar (la modalita di
connessione predefinita € la modalita a
cavo Auxiliary/3,5 mm).

1 Per la funzione di riproduzione/pausa,

fare clic sul pulsante di accensione/
spegnimento durante la riproduzione
della musica.

ISTRUZIONI PER

IL COLLEGAMENTO

IN MODALITA BLUETOOTH
(per smartphone, tablet, laptop, e PC all-
in-one)

@ Fare clic sul pulsante M della soundbar

della cassa per passare alla modalita
Bluetooth.

@ Attivare il Bluetooth del dispositivo
e selezionare il nome “SG Orpheus
Soundbar” che appare nell’elenco per
la connessione.

EFFETTO ILLUMINAZIONE

@ Fare doppio clic sul pulsante M per at-
tivare |'effetto di illuminazione a inter-
mittenza.

@ Premere e tenere premuto il pulsante
M per 3 secondi per attivare/disattivare
I'effetto di illuminazione a intermittenza.

@ Konue 3a cuna Ha 3ByKa

©® bByToH 33 pexnm

® byToH 3a BKAKOUBaHe/
U3KNIOUYBAHE

YKA3AHNA 3A CBBbP3BAHE

Cebprkete USB wencena un 3,5mm Kaka
KbM Bawua PC mam 3axpaHBalia 6aHKa.
USB wencenst e 3a 3axpaHB aHe, a 3,5mm
YKaK e 3a ayaumo Bxoa,.

BKAKOYBAHE/M3KAKOYBAHE

o HatucHete n 3agpbXKTe 3a 3 CeKyH-
An 6yToHa 3a BK/tOYBaHE/WM3K/OY-
BaHe, 3a J4a BKAKOYMTE/U3KIOUUTE
3BYKOBATA /IeHTa (PEKMMBT Ha CBBHP3-
BaHe Mo noapasbupaHe e KUYeH
Auxiliary/3,5mm pexum).

-0 UlpakHeTe Bbpxy ByTOHA 3a BK/IOYBA-
He/U3KNYBaHe, KOrato MysuKkaTa ce
Bb3MpoM3BeXKAa 32 QPYHKLMA 33 Bb3-
npoussexkaaHe/naysa.

MHCTPYKLUMWN 3A
BLUETOOTH BPb3KA

(3a smartphone, tablet, laptop, u all in
one PC)

© LllpakHeTe Bbpxy 6yToHa M Ha 3ByKO-
BaTa /IEHTa, 33 Aa NPEBKAYNUTE B pe-
*Kum Bluetooth.

©® AxtusupaiTe Bluetooth Ha Baweto
yCTpoicTBO U u3bepete umeTo “SG
Orpheus Soundbar”, koeTo ce nosesBea
B CMMCbHKa 33 CBbP3BaHe.

CBETAMHEH EPEKT

© LlpakHeTe AByKpaTHO Bbpxy 6yTOHa
M, 3a pa aktuBupate edekTa Ha
OMWaLLa CBET/IMHA.

® HatucHeTe 1 3aapbTe 6yToHa M 3a
3 ceKkyHAM, 3a Ja BKAOUUTE/U3KIOUUTE
edeKTa Ha AMLIALLA CBET/INHA.

@ Buton de volum
©® Butonul Mod

©® Buton de pornire/oprire

INSTRUCTIUNI DE
CONECTARE

Conectati priza USB si mufa de 3,5mm la
PC sau Power bank-ul dvs. Priza USB este
pentru alimentarea electrica, iar mufa de
3,5mm este pentru intrarea audio.

PORNIRE/OPRIRE

o Apdsati si mentineti apasat pentru
3 secunde butonul pornit/oprit pentru
a porni/opri bara de sunet (modul de
conectare implicit este prin cablul mod
Auxiliary/3,5mm).
Faceti clic pe butonul pornit/oprit atun-
ci cand se reda muzica pentru functia
de redare/oprire.

INSTRUCTIUNI DE
CONECTARE BLUETOOTH

(pentru smartphone, tablet, laptop, si all
in one PC)

@ Faceti clic pe butonul M de pe bara de
sunet pentru a comuta la modul Blue-
tooth.

@ Activati functia Bluetooth si selectati
numele “SG Orpheus Soundbar” care
apare pe lista pentru a va conecta.

EFECTUL DE ILUMINARE

@ Faceti dublu clic pe butonul M pentru
a activa modul lumina cu efect de
respiratie.

® Apasati si mentineti apasat butonul M
timp de 3 secunde pentru a activa/de-
zactiva lumina cu efect de respiratie.
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@ Volume knob
©® Mode button

© On/Off button

CONNECTION
INSTRUCTIONS

Connect the USB plug and 3,5mm jack to
your PC or Power bank. The USB plug is for
power supply, and 3,5mm jack is for audio
input.

POWER ON/OFF

Press and hold for 3 seconds the on/off
button to turn on/off the soundbar (the
default connection mode is wired Aux-
iliary/3,5mm mode).

Click the on/off button when music is
playing for play/pause function.

BLUETOOTH CONNECTION
INSTRUCTIONS

(for smartphone, tablet, laptop, and all in

one PC)

@ Click the M button on the soundbar to
switch to Bluetooth mode.

@ Enable your device’s Bluetooth and se-
lect the name “SG Orpheus Soundbar”
that appears on the list to connect.

LIGHTING EFFECT
@ Double-click the M button to enable
breathing light effect.

© Press and hold the M button for 3 sec-
onds to turn on/off the breathing light
effect.

@ nNeplotpeddpevo koupi
£€vtaong nxou
Kouurmti tpémou Aettoupyiag

Kouurmi evepyomoinong/
amevepyornoinong

OAHTIEL YYNAEXHX

Yuvdéote to Buopa USB kat thv umodoxn
3,5mm oto PC cag f atov ¢opntd doptL-
otn. To Buopa USB mpoopiletal yia mopo-
XN pevpaTog, Kal n urmodoxn 3,5mm yia
elocobo nyou.

ENEPTOMNOIHIH/
ATIENEPTOMNOIHXH

o Matrote mapatetapéva yla 3 Seutepo-
Aemta To KOUWTL evepyomoinong/arme-
vepyomoinon¢ oto soundbar (kuAlo-
UEVN Umapo nxou) (n TpoemAeypévn
Aettoupyia oclvdeong elval evouppatn
Aettoupyla Auxiliary/3,5mm).

Kavte kA oto kouuri evepyomnoinong/
QTTEVEPYOTIOLNONG OTAV AVATAPAYETOL
N LOUGLKN YLO AELTOUpYLA avarmapoyw-
yng/madong.

OAHTIEY YYNAEXHY
BLUETOOTH

(yta smartphone, tablet, laptop, kat all in
one PC)

@ Kdvte Suthd kMK oto kouumi M oto
soundbar (KUMOUEVN UIapa fXou) yLa
va petoPeite oe Asettoupyia Bluetooth.

® Evepyormoujiote tn Asttoupyia Blue-
tooth tng ocuokeung oag kol emiNé€te
to ovopa “SG Orpheus Soundbar”
mou epdaviletal otn Alota yla va
ouvdebelte.

EDQE ©QTIZMOY

@ Kdvte Sut\d KAk oto kouumi M ylo
VO EVEPYOTIOLNCETE TN AELTOUPYLO TOU
TIAAAOPEVOU GWTLOHOU.

® MNatriote mopateTapéva to Koupmni M
yla 3 SEUTEPOAETTTA YLOL VAL EVEPYOTIOL-
OETE/ATEVEPYOTIOL OETE TO £HE TIOA-

AOpevou dpwtiopou.

@ Lautstarkeregler
® Mode-Taste

© Ein-/Aus-Taste

ANSCHLUSSANLEITUNG

SchlieRen Sie den USB-Stecker und die
3,5mm-Buchse an lhren PC oder lhre
Powerbank an. Der USB-Stecker dient der
Stromversorgung, die 3,5mm-Buchse ist
far den Audioeingang.

EIN-/AUSSCHALTEN

o Halten Sie die Ein-/Aus-Taste 3 Sekun-

den lang gedriickt, um die Soundbar
ein- bzw. auszuschalten (der Standard-
anschlussmodus ist der kabelgebunde-
ne Auxiliary/3,5mm-Modus).
Klicken Sie wahrend der Musikwie-
dergabe auf die Ein-/Aus-Taste, um
die Wiedergabe-/Pause-Funktion zu
aktivieren.

ANLEITUNG ZUR
BLUETOOTH-VERBINDUNG

(fur Smartphone, Tablet, Laptop, und All in
One PC)

@ Klicken Sie auf die Taste M auf der
Soundbar, um in den Bluetooth-Modus
zu wechseln.

© Aktivieren Sie Bluetooth auf lhrem
Gerat und wahlen Sie den Namen
“SG Orpheus Soundbar”, der in der
Liste erscheint, um eine Verbindung
herzustellen.

LI GHTEFFEKT

@ Machen Sie einen Doppelklick auf die
Taste M, um den atmenden Effekt zu
aktivieren.

©® Driicken und halten Sie die Taste M
3 Sekunden lang, um den atmenden
Effekt ein- bzw. auszuschalten.
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